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LIEFERANT -WERK: 3111 EMPFAENGER -WERK KUNDE: 100 ABLADESTELLE: 14249
-Nr.: 91023105 -NUMMER: 90009644 LAGERORT:
VERBRAUCHSSTELLE:
POLYTEC Lohne Magna PT S.p.A. Plant Modugno VERSANDART: LKW
Brandstralle 29 Via dei Ciclamini 4
49393 Lofne 70026 Modugno FRACHTFUEHRER: DHL Freight GmbH
-NUMMER:
SEND.-
GEWICHT BR: 8008
LS-Nr SACHNUMMER KUNDE VIG  BEZEICHNUNG D. LIEF. BESTELLNR
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT MENGE ME ZUSATZDATEN LIEFERANT KONSIGNAT]ON
-POS PACKMITTEL -MENGE - NUMMER KUNDE FUELLMENGE - NUMMER LIEFERANT
80238536 MO0172434 1.224 S/ ZSB Getriebedeckel 550004769701
27.08.2025 10004119
10 VP: 34 - TBA-507064 36 80001365
VP 34 - TBA-520892 0 80000086
VP: 306 - TBA-507164 0 80001368
CHARGE
80238537 MO0155083 520 s/ Verstirkungsblech 550004714101
27.08.2025 50000180
10 VP: 13 - TBA-500086 40 80001369
VP: 26 - TBA-507163 0 80001367
VP: 13 - TBA-520922 0 80001366
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et e
KUEHRNE+NAGEL s.. KUE FNAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE ACCETTAZIONE MERCE
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Quantita effettiva: Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: Tipo Imballaggio: > -
Quantita Imballic Quantita Imballi:
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Vih e C/CCAR Y AS Logistic Intermodal s.r.l. |
. Via Caduti di Superga, 18 - 84016 PAGANTI (SA) Italia By
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t' 3 Luogo praviste per la dalla mercs - der Ware - Lieu prévu pour la Ihraison da la mﬁnnﬂ\!l 80035 NOLA (NA) = Tel' +39 081 9227000 gg
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Data - Datum - Data Art, 8 CMR : We are considered completely exempt in case the driver is not altowed

to be present during the loading process.

5 allegal - annexéa
1 Art. 23 CMR : our insurance policy covers the value of the goods cempared to the
— q Q?? compensation limit, 8,33 SDR (Special Drawing Rights) per gross kg of goods
transparted, around 10€/kg, without derogatfons or exceptions.
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